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ACTO SEGUNDO

Doce afios mas tarde, Un saldn fastunso gue debe destumbrar FGT silujo v riqueza, en el pala-
cio del archimillonario John Ciibbs. Alforo, la entrada de otro saldn con hueco enorme que
cierran soberbios cortinajes de terciopelo o tapices antiguns

_ ) . _ _ . A la lzquierda, segundo tér-
mino, un balcén; A la derecha, en primer término, una puerta ¥y en segundo otra,

(Al levantarse el telén Germana, Patrick y Cinthia llegan
cha, Un criado sirve el café, Se sientan junto al velador, a la izquierda,)

Ger.—Si... ustedes lo perdonardn, pero yo tengo un verdadero disgusto. ,
(No acordarse de que almorzaban aqui hoyl...

Civ, —Pero Germana, si no tiene nada de particular, Este hace lo mismo con-
tinuamente.

(Ger,—(Sirviendo a Cinthia.) ¢Quiere usted café o tep

Civ.—Caté, muchas gracias.

(GER.—(A Patrick,) ¢Toma usted café?

Pat.—(Suspirando.) {Ojald! Era mi tinico vicio. Pero me lo han prohibido los
médicos.

Ger.—Entonces, te,

Par.—Tampoco me lo consienten.

(Ger.,—¢Una copita de cognac?

Pat.—Menos, porque el alcohol me lo suprimieron antes.

Grr.—Me tiene intranquila este hombre, iCon tal de que no le haya sticedido
nada!...

Pat.—No, eso no: los negocios... Desde hace algunos dias le veo muy preocit-
pado. {Oh, es tremendo! Y si no que me lo pregunten a mi...

Ger.—¢A usted?... ¢Por qué?

PAT,—3I, seflora, si. {Me jugé hace diez o doce aios una.., jcriminall.., ¢No

lo sabla usted? Lo de las minas de oro de Nebraska, .. Aquel negocio—Ilamémos-
le asi—puede que fuera la base de su fortuna.

Ger.—No me habla nunca de sus negocios.

Civ.—Hace bien. Nosotras estamos en el mundo para derrochar dinero y nada
més. ¢Qué nos importa saber c6mo lo ganan?

GEer.—(A Patrick,) Pero yo sé que le quiere a usted mucho. ¢No le guardard
. usted rencor tampoco?

Pat,—No; si es cosa olvidada. Hace ya tanto tiempo! Ademds, aquello no me
impidi6 hacer fortuna y hoy nuestros intereses son comunes. Gibbs ha hecho el
trust de las lanas; yo tengo los ferrocarriles del Noroeste, El necesita mis vago-
1Es como yo sus rebafios, Y claro estd: {Los mejores amigos del mundo! (Suena la
bocina de un automdvil, :

(Ger,—(Dirigiéndose al baledn muy deprisa.) {Gracias a Dios, ya estd ahi! Pero,
{que habra ocurrido? Todos los cristales del automévil vienen rotos iYa me te-
mia yo! (John por el foro, Corre a abrazarle,) Pero, dque es, qué te ha pasado?

Joun.—Nada: que me ha entretenido Macferson... Bienos dias, sefiora, (Besa
lkmano a Cinthia,) dQué tal, Patrick? (Estrechandole 1a mano cordialmente.)

Pat,—Y qué ¢Macferson estd bien?

Jorin,—Si; ha hecho este afio dos o tres negocios admirables.

Ger.—Bueno; pero df, ¢por que viene el auto destrozado?

Joiy.—Ese mecdnico nuevo, que es un barbaro. No mira por donde va y casi
me estreila contra un farol.

Ger.~—¢No te acordabas de que venian a almorzar hoy?...
Jorn,—iClaro que me acordaba!
Qer,—¢Y no les pides perdon?

. JoN.—Noj; sabe Hutchinson que cuando no he venido a tiempo es porgue no
€rd posible otra cosa,

IN.—~Naturalmente. Si con Patrick me sucede lo mismo.

’ (;I)ER-—-PIIEE mira, yo estaba ya,., ¢Pero tienes sangre en el cuello? éUna he-
rida

hablando por la primera dere-
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